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Fran Miléinski, avtor »Ciganove, ki se po voini zdaj prvié
igrajo v Narodnem gledali$¢u, je dal slovenski drami poleg te ve-
sele igre $e »Volkasina«, dramatizacijo po Tolstojevi pripovedki
»Kjer ljubezen, tam Bog«, komedijo »Martin Krpan mlajfi« in
otrosko igro »Mogoéni prstan«. Bolj znan nego kot dramatik je
Mil¢inski kot humoristien pisatel; podlistkov, zvrsti, kateri je
njegov lahki in dovtipni humor z rahlo in nestrupeno satiri¢no pri-
mesjo Se najbolj kos. Zato si je z njo pridobil med obéinstvom nai-
Sirfo popularnost. Zbirke njegovih humoresk so naslednje: »Muho-
borci«, »Drobi%«, »Gospod Fridolin Zolna in njegova dru¥ina,
»Dvanajst kratkodasnih zgodbic« in posmrtna zbirka iz njegove
zapuitine. Njegovo najtehtnejse delo pa je nedvomno humoristiéno
vzgojna knjiga »Pti¢ki brez gnezda«. Njegove »Pravljice«, ki vse-
bujejo obdelane slovenske ljudske pripovedke, so priljubljeno otrotko
$tivo.
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Humor Mil¢inskega sloni ves na situacijski komiki in na dovtipu.
Pri tem postane v&asi banalen, nekajkrat celo neokusen, dasi je ve-
fika vedina njegovih listkov v svoji komiki vendarle zmerna ia
zdrzana. Njegova priljubljena pisateljska kretnja je igrati pred
bralcem treznega in razsodnega me$dana in celo filistra, ki pripo-
veduje zgodbe in dogodivi¢ine ter jih z vso resnobo zelo pametno
komentira. Pri tem pa se skriti Milé¢inski ironi¢no posmchuje pri-
povedniku samemu in njegovemu zdravemu razumu. Poteza, ki jo
je zelo bistrovidno opazil in poudaril Z¢ Anton Slodnjak v svoji
»Zgodovini slovenskega slovstva«.

V humornem duhu njegovih listkov je spisana tudi njegova ve-
sela igra »Cigani«. Zgrajena je vsa na komiénih in zabavnih situa-
cijah in avtorjev smeh velja nekaterim znadilnim pojavom nalega
predvojnega Zivljenja. Smejemo se dobro podanemu vzdudju nale
tedanje province, provincialni sodnitki idili, predvojnim predstav-
nikom nade siroma$ne Talije in nekako Ze tipinemu avstrijskemu
sodnemu slugi, silovitemu in slavnemu biviemu vojaku in pijancku.
Skratka nedol¥en smeh, skoraj brez Zela, vesel in brezskrben.

Zaplet in razplet igre slonita na dveh motivih, na aferi z izpo-
sojenimi zaprtimi cigani in na preprosti ljubavni intrigi. Tadva mo-
tiva se prepletata dovolj spretno, dasi tudi dovolj prozorno, in pri-
nasata s seboj nekaj idili¢no komiénih situacij, ki bi mogle biti
pri temeljitej$i obdelavi bolj uéinkovite in zabavne. Zato vzbuja
vsa veseloigra bolj vtis koncepta, samo skiciranega osnutka, kakor
pa dodelane igre. V tem je njena poglavitna pomanijkljivost, dasi
vendarle nudi dokaj zabave in priloZnosti za smeh in dasi je v nii
zdrav zametek za uspesno, &etudi preprosto veseloigro ali burko.

]. Vidmar
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F. Mildinski: Cigani
(O priliki ponovne uprizoritve.)

Gospod Fran Dolinar in gospod Fridolin Zolna sta se zarotila
proti meni v tretji osebi, namred v osebi Frana Mildinskega. . .
Kak$na je bila ta zadeva, prafate? O popolnoma enostavna in
preprostal Jaz sem trdil z vso goreénostjo in globokim preprida-
njem, da »Cigani« niso bili 3¢ nikdar in nikoli igrani na oficijal-
nem odru slovenskega gledali¥¢a in to pred in po tako zvani prei-
{nji svetovni voini (zdaj, za vraga moramo te presnete svetovne
vojne ze diferencirati).

Saj pravim, polozila sta me gospoda Dolinar in Fridolin, v
tretji osebi... Pa sream starega, dobrega znanca v stari kavarni
in s svelanim aplombom mi pové o tej zaroti, &¥: zmota, go-
spodine, »Cigani« so bili e igrani in sicer tega in tega leta in
rajnki dr. Zbasnik je pisal krittko o tej premieri, pisal jo je v
»Ljubljanskem zvonu«. *

Jaz nisem el gledat starih ljubeznivih letnikov te simpatiéne re-
vije — pomislil sem samo, da je minilo od tedaj dobrih trideset
let, da se je izpremenilo marsikaj, da je ostalo ¥¢ marsikaj in pa
$e to, da so stvari, ki ostancjo vedno in vedno — to je pa smeh.
Ako danes izgovorimo med povpreéno omikanim svetom pri nas
ime Fridolin Zolna ali Mil&inski, sleherni vé, da je to v zvezi z
vedrostjo, duhovitostjo, $alo in ljubeznivim smehom, ki je samo
zdravje. 5

Znana stvar je, da je Milcinski krajfal ure marsikomu s svo-
jimi navihanimi &rticami, podlistki in podobnimi igratkami, ka-
tere so véasih zelo dragocene, kot je dragocen porcelan v majhnih
figuricah iz S¢vra, Meisna ali dunajske manufakture. Njegova umet-
nost v mali zgradbi je dragocena, kot miniaturna umetnost in
pri nas $¢ nima para. 5

Pa tudi kot dramski pisatelj ni nepoznan. Nasprotno! Svoje-
¢asno ga ni bilo odra na deZeli, ki ni uprizoril z uspehom »Brata
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Sokola« in pa »Ciganove«. Jasna stvar! Ni ga bilo »komika« na
dezeli, ki si ni zaZelel zaigrati simpati¢nega in zapitega slugo Petra
Brulka., ni je bilo »primadones, ki ni hrepenela po postavni Anici.
Zanimivo bi bilo u;.,otovm, kohko pn.dstav so doziveli »Cigani«
in kakine ciganske tantijeme je prejel zanje avtor.

Pa ne samo kot komediograf se je poizkusil Milcinski. Naplsal
je folklorno 1gr0 izpod Gorjancev »Volkasina«. Ne vem, &e se je
ta enodejanka Ze igrala, vsckakor pa moram ugotoviti, da stavi
ogromne zahteve do odra; ansambel, muziko, obifaje in plese, z
¢no besedo — to je komad, ki bo morda nekod na kakinem festi-
valu dolenjske folklore tvornl mocno tocko programa.

Se ene zadevice ne smemo pozabiti. Prenesel je Mildinski v
dramsko obliko, povest Tolstega »Kjer ljubezen, tam Boge«. Z
izredno neznostjo in rahlotutnostjo obravnava snov in ¢{lovek
bi v njej zaman iskal onega faljivca in kramljalca, ki se imenuje
Fridolin Zolna.

Po prevratu je Miléinski ustvaril $¢ dvoje del. Prvo je »Mo-
godni prstan«, ki je pred osemnajstimi leti doZivelo toliko repriz
kot zelo odliéna opereta. Drugo je »Krpan mlaji«, ki je manj
posredeno, kajti Levstikova zgodba je narodna lastnina.

*

Kaj pa je s »Cigani«. Bogme, dejal bi skoraj, da so »Cigani«
m.kai ved, kot so in pa da so nekaj manj kot so. Brez dvoma ie.
da je g,lcdal Miléinski, ko je pisal »Cigane« na sv0|e bogate iz-
kusnje iz sodnijskih uradov, sob, razprav... Imel |c slu¥iti zako-
nikom, ki so bili c. kr., ara;,rafom, ki so bili smeS$ni in onemu
znamenitemu, staroslavnemu »Amtsschimmelnu«, ki ima presneto
trdovratno Zivljenje in ligar pasma je Se dandanasnii v &slih. Vse
to je Mildinski dobro vedel in e bol;c poznal. Poznal je tudi Zar-
gon uradnega jezika in ga pridno in spretno uporabil. — Poznal
je Mildinski presneto dobro Moliera in odli¢no Gogolja in marsikaj
se je kot vnet udenec naudil od mojstrov. Tu v »Ciganih« sre¢amo
celo »revizorja — mcpcktona«

Ampak' Kot jurist je na$ avtor dobro po7nal besedo, ki se ji
pravi »cenzura«, In tedanja c¢. kr. cenzura je bila presneto oblut-
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liiva. O tem hranimo v arhivu dragocene cvetke in spornine in
ako bi jih dobil Mildinski svojetasno v roke, bi mu te cenzurne
eskapade sluzile za nebroj odliénih feljtonov in zgodb. Ba$ zato
Miléinski ni mogel v »Ciganih» razviti onega, kar je hotel —
satire, kajti visoko stoje¢i in sededi avstrijski bonci bi bili ufa-
lieni in bi rekli: ne... na podlagi paragrafa tega in tega, $tev.
ta in ta, uredbe z dne tega in tega ... Da, da, tako je bilo...

Zato se je zadovoljil s satirico o nafem ljubkem malome$¢anstvu,
Seveda se godi vse to v dobi, kateri smo rekli »secesion«. Bilo je
¢udovito! Kdor Zeli spoznati »secesion« naj stopi na trg pred so-
di¥¢em, na desni in na levi bo nasel ostanke one dobe, ki je gradila
hife 4 la secesion. Ta »secesion« je pa poklonil Mildinski tudi lju-
dem v komediji. Ali ni »secesion« avskultant Radovan, ki i¥e
ljubice, $¢ bolj pa %ene z doto in najbolj — avanzmaja za pristava.
Morda bo zartajil neko¢ vse — samo, da smo pod strecho — »in der
fiinften Rangsklasse«. Njegov prijatelj — odvetnik Veseljko —
ista pesem od druge plati zapeta, in dekle Anica — tudi ta je
»secesion«.,

Se nekaj je hotel pokazati Mildinski — slovensko gledali¥de!
In pokazal ga je v dovolj verni podobi, kak¥no je bilo svojedasno.
Beda in strah za bodo¢nost, ki sili in vodi prizadete v nezaZeljene
situacije, ki kondajo s plemenito cigaro »kubo« v ustih — ampak
»$trumfpantel« mora imeti — sicer vse ni¢ ne velja!

Nasmedek nad paragrafi, nasmeSck nad malome$éanstvom in
nasmeSek nad igralskim »cehom« — vse skup so — »Cigani«. Tisti
zaresni cigani, ki v komadu nastopajo, to so primes, so cikorija.

*

Ce sem dejal, da so bili »Cigani« igrani na netetih pode¥elskih
odrih, s tem $e nikakor nisem hotel komada omalovaZevati. Na-
sprotno! Ob tej priliki moram ugotoviti, da so »Cigani« presneto
tezavna zadeva, to pa ravno radi svoje preprostosti in pasivnosti.

Desetletja so minila in zdaj stopajo »Cigani« spet pred rampo.
Z. njimi stopajo »Rokovnjadi« in vsa napol pozabljena doba gle-
dalif¢a — ki je danes obdana z ljubeznivo kopreno spomina, kajti
niti Krpanova kobila ne sme $teti v slabo in zlo, & se spomnimo
onega, kar je bilo in je $e nale, Ost



Letno porocilo o sezoni 1939-40

A. Upravnik in administracija:
a) Zupandi¢ Oton, upravnik,
b) Mahkota Karel, administrator, ekonom in nadzornik zgradbe
(do 31. januarja 1940),
Darian Ado, generalni tainik in namestnik uoravnika.
Pliberfck Antonija, adm. uradnica in vederna blagajnidarka
v Drami,
Remec Gizela, pisarnitka pomodnica,
Mastnak Maks, sluga.
¢) Radunski odsck:
Hodevar Jurij, vi$ji racunski inspektor,
Rakovec Rudolf, blagajnik,
Jandar Minka, dnevna blagajnidarka in vederna v Operi,
Galovi¢ Vojteh, pomozni knjigovodja.

B. Drama:
Golia Pavel, ravnatelj Drame,
Vidmar Josip, dramaturg.
a) ReZiserji:
prof. Sest Osip, vi$ji reZiser,
dr. Kreft Bratko, Skrbinfek Milan.
b) Igralci:
Cesar lvan, Drenovec Alojzij, Gregorin Edvard, Jan Slavko, Jan
Vida, Jerman Ivan (ckonom od 1. februarja 1940), Kralj Emil,
Ievar Ivan, Lipah Franc, Neffat Mira, Plut Josip, Rakar Angela,
Rogoz Zvonimir (do 19. aprila 1940 na dopustu v Pragi), Saril
Mila, Vera Marija. — Kontraktualni: Boltar-Ukmar Mileva, Bra-
tina Valo, Brezigar Milan, Gabrijel¢i¢ Nada, Gradi§ Josip, Levar
Ancka, Nablocka Marija, Potokar Alojzij, Presetnik Franc, Sancin
Modest, Sever Stane, Siméi¢ Vladosa, Slavéeva Masa.
b) Inspicijenta: Vertin Janko, Brezigar Milan.
¢) Suflezi: Povhe Marija, Kikelj Mira.
¢) Rekviziterka: Coriary Erna.
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d) Tehniéno osebje:
Gledaliski mojster: Leben Viljem, elektridarja: Premk Adolf, Povhe
Franc; telefonist in dnevni vratar: Magerl Josip; frizerja: Cecié
Ante, Pipp Marija; kurjaé: Bernard Franc; odrski dekoraterii:
Brezovar Viljem, Klepec Ivan, SeSck Ivan, Labernik Ignacij, Rotar
Vinko, Slavi¢ Franc, Tonéi¢ Ludvik; noéni ¢uvaj: Zadnik Anton;

snazilki: CilenSek Marija, Zerjal Terezija.

Sezona 1939-40 se je zalela v drami dne 23. septembra 1939
z otvoritveno predstavo: Medved: Kacijanar.

Drama je odngmh vV sezoni 242 prtdsnv od teh 110 za abo-
nente in 132 izven abonmaja. Vprizorjenih je bilo 34 del, od teh
17 absolutnih premier, 7 repriz in 10 ponovitev iz pr0|§n|c sezone.

Po narodnosti pisateljev je bilo uprizorjenih:

Narodnost Stev. del plit;:tav Opomba
slovenska: %' o o 9 51
srtbohrvatka . . . . . - -
Cetka 3 14
polisko. ¢ o A sl 1 4
ruska S e 3 24
francoska . . . . . . b by |
angledia: X o ot t b,. 2 25
nordijski R DA e 2 13
nemtka . . . . . . . 4 13
italijansko . . . . . . 1 4
madzarski . . . . . . 2 24
kitajsko . .« . < . 4 1 9
griko klasitno . . . . . 1 10

Skupaj 34 242
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V sezoni je gostovala Drama tudi v Mariboru, Kranju in drugih
krajih dravske banovine.

Dramske predstave v Ljubljani je posetilo 69.153 oseb. V tem
Stevilu  pa niso upoltevane recenzentske in druge brezpladne
vstopnice.

Dne 28. decembra 1939 je proslavila Drama 150 letnico upri-
zoritve prvega slovenskega dramskega dela, Linhartove komedije
»Zupanova Micka«. Uprizorila je ta veder zopet »Zupanovo Micko«
v originalnem slovenskem jeziku takratnega dasa.

Dne 8. marca 1940 je bil v Drami ru,itaciiski veder hrvaskih
knjiZevnikov, na katerem so avtorji brali svoja dela. — Matwranti
Klasi¢ne gimnazije v Ljubljani so uprizorili 31. maja 1940 v Drami
Cankarjevo dramo »Jakob Ruda«.

V Drami so reZirali:

3 Prcmlcre Reprize | Ponovitve Skupa)
ReZiser —— === —

del pr. | del | pr. | del | pr. | del | pr
Bratina Valo . . . . . 1 5|l —|=-1-1|- 1 5
Debevec Cinal . . . . . | — | — 1 9 1 4 2 13
Dr. Kreft Bratko . 5 | 4 1 6 2 8 8 55
Lipah Franc 1 10| — | —|—=| - 1 10
Skrbinfek Milan . 1 13 1 2| — | — 2 15
Sest Osip 8 | 57 4 | 45 7 33 19 | 135
Vidmar Josip . 1 9| - —-1=1—- 1 9

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledalif¢a v Ljubljani. Predstavnik:
Oton Zupandié. Urednik: Josip Vidmar, Za upravo: Josip Vidmar. Tiskarna
Makso Hrovatin. Vsi v Ljubljani.
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VESELOIGRA V TREH DEJANJIH (ST} : SPISAL FRAN MILCINSKI.

REZISER: PROF. O. SEST.

Sodni nadzormik . . . . . . . . . Fr Presetnik lglull 10 7 R A S S Lt ko i 4
Sodnks s S S I Cesar Me, v njiju drugbi . . . . . . . . ]. Tiran
Radoslav Zajec, avskultant . . . . . . L. Drenovec Jurg I RN o ) Sl o S B Pot‘ok'lr
Peter Brenk, sodnisluga. . . . . . . J. Danel atarina Brajdi¢ g Y M ghvé‘cm
Dr. Veselko, odvetnik: . . . M. Kaukler Marl)d Brajdié¢ | cigani {. . . V. éir:néiécx:q
Gospa Pucova, ;,()snlnuarkl »prn Kmm« . A. Rakarjeva Danijcl Brajdid ] ' ) S l. &()V’\k R
Anica Pucova,njena hédi. . . . . . . N. Gaberjel&iéet Pr Racek: zdravnik ., . = % . o . Br Libflh
Rezika, natakarica » . - . . . . . Prapromikovalldlar = 0 0 7 gl g
Cvetan, &an slov. drame . . . . . . B, Pedek ToZnik s L S A K Pfeifer
Cvetana, njegova ¥ema . . . . . . . M. Nablocka T A T R Bo¥ié

Godi v majh

Klobuk model iz lera 1905, 1z G"Udcn Jakopina, Tyreva 11,

Blagajna se odpre ob pol 20. Konec¢ ob pol 23.

Parter:  Sede#i I.vrste . . . Din 25— Loze v parterju i 90— Balkon: Sedc#i Lvrste . . . Din 18—
IL-IIL vrste . . 24— « v Lredu . 90— PRIl s S R M s

IV-VL %, A 790 o . balkonske W 60— Galerija: SedeZi L. vrste . 12—

SSEVILATXC, SRR 20— Dodatni loZni se G 20— » L 5 10—

X.XL 18'— 20» Wi gl P

» - - . » » G — G‘ i k S

XILXOL . 5 16— . 15— ity i 5 T

VSTOPNICE se dobivajo v predprodaji pri gledaliski blagajni

L
v ealisén od pol 11. do pol 1. in od 3. do 5. ure. Telef, 4611.
Predpisana taksa za pok®

ie Vradunana v cenah.
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